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Zatqcznik nr 2
Opis przedmiotu zamoéwienia

Oprogramowanie
systemu udzwi¢kowienia bibliotek cyfrowych

Zakres stosowania )
Portale Bibliotek Cyfrowych: Mirror Slaskiej Biblioteki Cyfrowej i Intranetowa Biblioteka
Cyfrowa Uniwersytetu Slaskiego

Skladniki systemu udzwi¢kowienia
1. Syntetyzator mowy
2. System udzwigkowienia stron WWW

Warunki techniczne

Svyntetyzator mowy

Warunki ogélne

Dostepnos¢ gloséw polskich, angielskich, zar6wno mgskich jak i zeniskich,
Mozliwos¢ wygenerowania dowolnie wielu i dowolnie dtugich plikow oraz zapisu ich
przynajmniej w formacie WAV

Gwarancja zachowania niezmienionej barwy i tonu gltosu we wszystkich komunikatach i
nagraniach tworzonych w przysztosci,

Mozliwo$¢ wykupienia zdalnej asysty technicznej specjalistow systemu,

Stownik wyjatkéw oparty o wyrazenia regularne (regex),

Specjalna wymowa godzin, dat oraz trybéw gramatycznych,

Mozliwo$¢ zmiany standardowego tempa i gtosnosci wypowiedzi,

kompatybilno$¢ z formatem SSML,

Czestotliwo$¢ probkowania minimum 22 kHz (studyjna jako$¢ glosu),

Dostgpne wersje na platformy Windows i Linux.

Szczegolne minimalne mozliwosci modutu analizy tekstu wejSciowego:

automatyczne czytanie dat i godzin wraz z ich odmiana (np. spotkajmy si¢ o 7:00),
interpretacj¢ liczebnikéw (gtéwnych, porzadkowych), a takze liczebnikéw
odrzeczownikowych z podana wprost, jednoznaczna koncéwka (np. 2-6ch, 10-ta, 5-ka),
czytanie dat w wigkszej liczbie formatéw (1979-04-14),

czytanie kwot i walut ($1, $2 miliony),

automatyczna interpretacja tekstu nie wymagajaca r¢cznego procesu zmiany tekstu
wejsciowego (np. prawidtowa interpretacja przyimkow odliczebnikowych typu 20-lecie
obstuga akcentéw zdaniowych,
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rozpoznawanie trybu przypuszczajacego,

obstuge odmiany liczebnikéw gtéwnych,

obstugg liczebnikéw porzadkowych,

czytanie rzeczownikoéw odliczebnikowych i przedrostkow odliczebnikowych,
obstuga tzw. homograféw (wyrazéw o jednakowej pisowni, a czytanych réznie),
obstuge zestawien z apostrofem dla jezyka angielskiego,

Stownik standardowy musi zawiera wyrazenia regularne wspomagajace proces
automatycznej interpretacji tekstow spotykanych w zastosowaniach TTS

Modut intonacji zdaniowej, ktéry umozliwia obstuge zdan pytajacych, w tym takze zdan
pytajacych zawierajacych stowo funkcyjne (Ile jest dwa razy dwa? Jak to jest zrobione?).

Modut transkrypcji fonetycznej (ang. Letter-To-Sound), a w tym:
e poprawna wymowa szczeg6lnych przypadkéw wystepujacych w jezyku polskim,
e obsluga zjawiska zestroju akcentowego i asymilacji wstecznej,
e poszerzona lista obstugiwanych specyficznych dla jezyka polskiego wyjatkéw jezykowych
(np. r6znorodnos$¢ tworzenia glosek jak w stowach katamarzyk - zmarzlina),
e prawidtowe akcentowane wyrazéw w trybie przypuszczajacym.

Warunki Swiadczenia ustugi: ,,Wsparcie techniczne i aktualizacje”

e Aktualizacje oprogramowania do najnowszej wersji syntezatora mowy oraz gtoséw
IVONA bez koniecznosci zakupu upgrad'u, realizowane kilkukrotnie w ciggu roku.

e Spersonalizowane doradztwo na potrzeby danej firmy przy wdrazaniu syntezatora mowy
zarbwno w zaawansowanych technologicznie rozwiazaniach, jak i masowo
dystrybuowanych produktach i aplikacjach.

e Dostarczanie kopii zapasowej w przypadku utraty danych.

e  Wosparcie techniczne i pomoc w instalacji, konfiguracji i obstudze.

System udZzwi¢kowienia stron WWW

e prosta integracja z serwisem WWW — administrator umieszcza na stronie WWW aplikacje
Playera. Oprogramowanie musi by¢ wyposazone w mechanizm automatycznego
generowania kodu, ktéry stuzy do publikacji Playera

e odwiedzajacy po kliknigciu w ikong Playera moze odstucha¢ wyswietlona tre$¢ serwisu, a
nastgpnie pobrac ja jako pliki MP3.

® Mozliwos¢ dynamicznego, wykonywanego przez administratora dostosowywania
funkcjonalnos¢ 1 wygladu Playera do biezacych wymagan uzytkownika. Dziatanie
polegajace na personalizacji przynajmniej jego kolorystyki tj koloru tta, obramowania i
przyciskow, wspolczynnika przezroczystosci oraz dobranie jego rozmiaru tak, by dobrze
komponowat si¢ z wygladem strony

® Podczas dziatania odtwarzacza brak dodatkowych okienek — wszystko winno odbywac si¢
w matym odtwarzaczu zawierajacym prosty w obstudze zestaw podstawowych przyciskow

¢  mozliwo$¢ wyboru przez administratora dowolnego glosu z palety zainstalowanych w
systemie,

® mozliwos¢ odstuchania tekstu bezposrednio na stronie lub pobrania w pliku MP3,

¢ do wyboru minimum 8 gloséw (4 polskie, 2 angielskie (US), 2 angielskie (GB),

® jako$c¢ glosu generowana przez system powinna by¢ oceniona podczas, migdzynarodowego
konkursu Blizzard Challenge lub réwnowaznego i znajdowac si¢ w ramach przynajmniej 3
jego edycji w pierwszej tréjce ocenianych systemow
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systemu musi by¢ zgodny ze standardami poprawnej wymowy poprzez wykorzystanie
implementacje¢ PLS (Pronunciation Lexicon Specification) oraz IPA (International Phonetic
Alphabet),

Ukrywanie funkcjonalnos$ci odtwarzacza w przypadku niespelnienie jakichkolwiek
warunkOow wymaganych do realizacji ustugi (wyczerpany limit odstuchan, koniec umowy,
niepoprawna konfiguracja odtwarzacza, problemy z potaczeniem) ukrywa odtwarzacz
przed oczyma uzytkownika, nie wywotujac wrazenia, ze "cos nie dziata"

Wbudowana elastycznos¢ konfiguracji odczytywanego na stronie tekstu sprawiajaca, ze
nawet jesli tre§¢ poprzetykana jest elementami, ktére nie powinny by¢ odczytywane, jest
rozrzucona po stronie, czy tez nie jest ograniczona w jednoznaczny sposéb i to mozliwe
jest takie skonfigurowanie odtwarzacza by dziatat prawidlowo bez ingerencji w kod strony
Generowana przez oprogramowanie ustuga jest uniwersalna i nie jest restrykcyjna wobec
standardow budowania stron: serwis nie musi by¢ zgodny z XHTMLem 1 nie musi
walidowac si¢ poprawnie (np: na stronie weryfikacji poprawnosci HTMLa stron
http://validator.w3.org) Tresci na nim beda poprawnie odczytywane przez ustugg;
jednoczesnie kod odtwarzacza wstawiany na strong musi by¢ w petni zgodny z
XHTMLem, wigc nie moze zaburza¢ walidacji stron zbudowanych zgodnie ze standardami
Generowana przez oprogramowanie ustuga musi pozwala¢ na wstawienie na strony
serwiséw dowolnej ilosci réznie skonfigurowanych odtwarzaczy, nie ograniczajac
uzytkownika do jednego schematu czytania stron

W ustuge musza by¢ wbudowane mechanizmy konfiguracji zabezpieczen, blokowania
adreséw IP niechcianych klientéw, czy przegladania doktadnej historii odstuchan,

Funkcje dostgpne w panelu konfiguracji ustugi, musza umozliwia¢ duza kontrolg nad
parametrami i dostgpnoscia ustugi - wybor sposrdd 4 polskich gtoséw i 4 angielskich, oraz
mozliwos¢ tworzenia wlasnych regut wymowy dotyczacych specyficznie czytanych stow
(niepopularnych skrétéw, wyrazen obcojezycznych itp.) sprawia, ze tres¢ stron bedzie
odczytywana w taki sposéb, w jaki zyczy sobie tego uzytkownik ustugi

Warunki dopuszczalnego uzycia zwane warunkami licencyjnymi

Syntetyzator mowy

1.

Zakres stosowania — portale internetowe Bibliotek Cyfrowych: Mirror Slaskiej Biblioteki
Cyfrowej i Intranetowa Biblioteka Cyfrowa Uniwersytetu Slaskiego

Zakres uzytkowania:

generowanie wersji dzwigkowych ksiazek umieszczonych w ramach portali bibliotek
cyfrowych,

mozliwo$¢ odstuchiwania on-line plikow dzwigkowych ksiazek umieszczonych w ww
portalach,

mozliwos¢ udostgpniania plikéw z zawartoscia ksiazek do pobrania z ww portali bibliotek
cyfrowych,

generowanie plikow dzwigkowych niezbednych do pracy wewngtrznych instytucji
prowadzacej portale (tj Biblioteki Uniwersytetu Slaskiego i instytucji ktére beda jej prawna
nastgpca tj Centrum Informacji Naukowej i Bibliotece Akademickiej,

mozliwos¢ wykorzystanie w trybie on-line plikéw w ramach wszystkich serwiséw
wewnetrznych instytucji prowadzacej portale BUS i CINiBA),

mozliwo$¢ nieograniczonego stosowania w pracach wewnetrznych BUS i CINiBA

Pakiet winien zawiera¢ mozliwos¢ generowania plikow dzwigkowych przy uzyciu
minimum 4 gltoséw polskich (dwa gltosy meskie i dwa glosy zenskie) oraz 2 gltoséw
angielskich (jeden glos meski i jeden glos zenski).
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4. Pakiet winien by¢ objety przez producenta oprogramowania oferowana standardowo ustuga
,Wsparcie techniczne i aktualizacje” przez okres przynajmniej 5 lat od daty zawarcia
umowy.

System udzwigkowienia stron WWW
1. Zakres uzytkowania —portale internetowe Bibliotek Cyfrowych: Mirror Slaskiej Biblioteki
Cyfrowej i Intranetowa Biblioteka Cyfrowa Uniwersytetu Slaskiego oraz strony domowa i
projektéw migdzynarodowych realizowanych przez BUS i jego nastepce CINiBA
2. Czas prawa do uzytkowania oprogramowania — 10 lat
3. Tlos¢ uruchomien funkcji odstuchiwania w ciagu miesiaca — 30 000
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